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OSO B Y:

HENRYK MONTRIVAULT, minister ANTONI KOSSOWSKI
KLAUDIA, jego matka STANISELAWA ORSKA
LUDWIK MONTRIVAULT, maz

Klaudii — BRONISLAW BORSKI
FILIP LABOUCHE, szef woznych «—— EDMUND KARASINSKI
HORACY PERRAULT, wozny — EDMUND BIERNACKI
RENE, jego bratanek — RYSZARD -KOTAS ‘A
MICHELE, sekretarka — MARIA KARCHOWSKA
BOSWELL, doradca handlowy — JAN GALAZKA /
THENARD, dziennikarka — STEFANIA BLONSKA
CASTAIGNE — STANISELAW MAKOWSKI
BRIZEUX wyzsi urzednicy — STANISEAW ZYCH
MIGNARD — JOZEF BARANSKI

INSCENIZACJA | REZYSERIA:
JERZY RONARD BUJANSKI

ASYSTENT REZYSERA: SCENOGRAFIA:
EDMUND KARASINSKI MARIAN GOSTYNSKI

KIEROWNICTWO LITERACKIE TEATRU: JERZY JEDRZEJEWICZ

Przerwy: po | akcie — 10 minut; po Il akcie — 10 minut.

Koniec przedstawienia o godz. 21.20.

CENA PROGRAMU 80 groszy.

1990. RSW ,Prasa"”, Kielce 2.12.53. druk. sal. V. 70x100-70. 5.000 szt. AS. -4-12854



INSPICJENT:
STANISLAW MAKOWSKI

SUFLER:
ZOFIA PASZKOWSKA

KIEROWNIK TECHNICZNY:
KSAWERY HALICKI

PRACOWNIA STOLARSKA:

WLADYSEAW WAJIDZIK
KAZIMIERZ GUTWINSKI
STEFAN PIWOWAR

BAZYLI PRZEPIORA
WELADYSEAW STRACZYNSKI

MALARZE:
ZYGMUNT KACZOR
ZYGFRYD SARNOT
TAPICER:

JAN STANIEC

OBSLUGA
SCENA KIELCE

PRACOWNIA KRAWIECKA:

JADWIGA JAMROZOWA
BRONISLAWA BOROWIK
STANISEAWA tAPOT
STANISELAW £UCZYNSKI
KAZIMIERZ SZYMANSKI
ADAM SZYMANSKI

MODELATOR:
EDWARD MOREK

PERUKARZE-FRYZJERZY:

IRENA SMYKOWSKA — sc. Radom
WEADYSEAW KUKULKA — scena
Kielce

PRZEDSTAWIENIA

SCENA RADOM

SWIATLO:

STEFAN DUDZIC
ANDRZEJ DAWGIERT

MIECZYSEAW STYPINSKI
JANUSZ STOLARSKI

MASZ YNISCI:

JAN WIKTORSKI
JOZEF KONIECZNY
JOZEF NOGALSKI
ZENON PIWOWARCZYK
BOLEStAW POBOCHA

MIECZYSEAW WULCZYNSKI
JOZEF OLCZYKOWSKI
ZYGMUNT SOCHANSKI
KAZIMIERZ £UPINSKI
STEFAN OPILOWSKI

REKWIZYTORZY:

JAN KUBICKI

STEFAN SOKOLOWSKI

GARDEROBIANE:

WIKTORIA KONIECZNA
MARIA NIKLAS

TERESA BERLINSKA
PAULINA BOCZAROWA



. RODZIN K A”

Co pewien czas dowiadujemy sie z prasy 0 nowej zmianie
rzadu we Francji. Pan Ramadier, ktéry dotychczas piastowat
teke np. ministra spraw wewnetrznych, otrzymuje tym razem
piecze nad skarbem, pan Daramier ze skarbu przeskakuje do
spraw zagranicznych, a panu Maradier od spraw zagranicznych
Gltowa Panstwa ,powierza utworzenie nowego gabinetu"”. Po
czym — po kilku miesigcach, a nie raz nawet po kilku tygod-
niach — mozolnie zmontowany gabinet upada, misje klecenia
nowego otrzymuje np. pan Daramier, przy czym pan Rama-
dier obejmuje sprawy zagraniczne, a pan Maradier, niestawnej
pamieci premier — wewnetrzne. | znéw da capo al fine, czyli
do nastepnej kompromitacji i kolejnej klapy. W kazdym razie
nazwiska panéw Ramadier, Daramier, Maradier oraz wielu
innych, bez wzgledu na rzekome roznice ich przekonan i pro-
gramow politycznych, powtarzajg sie w najrézniejszych ukta-
dach i kombinacjach w kazdym ,nowym" rzadzie.

| to jest zrozumiate, nie moze byc¢ inaczej. Przeciez caty ten
kontredans polityczny, prowadzony przez wiadomego wodzi-
reja, ma na celu tylko jedno: batamucic¢ opinie publiczng przez
pozorowanie rzekomo zachodzacych zmian i za wszelkg cene
nie dopusci¢ do jednej zmiany istotnej i rozstrzygajacej — do
przejecia whadzy z rgk zbankrutowanych politykierow przez
rosngce z dnia na dzien w site, Swiadome swych zadan i celéw



masy ludowe. Po to tylko pan Daramier krytykuje program
pana Ramadier, po to pan Maradier namigtnie zwalcza pana
Daramier. Az do momentu nowego podziatu ministerialnych
tek miedzy wyzej wymienionych.

Coz to za kapitalny materiat dla satyry!

Ale satyryka- korci, aby przy okazji, niejako ubocznie,
zatatwiC jeszcze jeden porachunek.

Oto wielkim powodzeniem cieszyta sie u nas przez diugie
lata wspodtczesna mieszczanska komedia francuska, obok salo-
nowo-erotycznych powiktan zawierajgca prawie, ze obowigz-
kowo tadunek ,polityczny”. Komicznym bohaterem co drugiej
z tych btyskotliwych sztuczek byt minister Francji; politycy
i mezowie stanu, ukazywani w mniej lub bardziej farsowych
sytuacjach, stawali sie celem docinkéw i zto$liwych wycieczek.
Miato to stworzy¢ pozory istnienia niezaleznej — moznaby
prawie rzec: ponadklasowej — satyry, miato scenicznej bta-
hostce nada¢ wysokg range komedii politycznej. Tymczasem
jakze mato wazkie i powierzchowne byty satyryczne wypady,
jakze nieszkodliwe ataki. Ostrzeliwano detale, unikano jak
ognia trafienia w sedno. Szto przeciez w gruncie rzeczy o po-
pularyzowanie poprzez dobrotliwg karykature istniejgcego
stanu rzeczy, o0 wzbudzanie zyczliwego usmiechu i sympatii dla
karykaturowanych.

Typowym przyktadem tego rodzaju komedii moze by¢ grana
kilka lat przed wojng w warszawskim teatrze ,,Ateneum" sztuka
Andre Birabeau, w ktérej perypetie, wynikle z zetkniecia
syna-ministra z ojcem-woznym, doprowadzajg w konsekwencji
do upadku gabinetu i zmiany rzadu. Przy okazji Birabeau wsa-
dza kilka niegroznych szpilek swemu ministrowi i wypuszcza
wiekszg ilos¢ zatrutych strzat w strone frontu ludowego i komu-
nistow.



Wobec tego, iz — jak wspomniatem — w komedii tej wy-
stepuje motyw zmiany rzadu, pomyslatem, ze bytoby ciekawym
zadaniem dla satyryka rozwigza¢ podobng sytuacje na realnym
tle dzisiejszej konfiguracji politycznej we Francji, ukaza¢ w ty-
powym mechanizmie mieszczanskiej komedii rzeczywiste spre-
zyny, poruszajgce jej kukietkami, ujawni¢ prawdziwe Kkulisy
spie¢ i konfliktow.

W ten sposob powstata ,Rodzinkal'.

Niech bedzie odpowiedzig nie tyle p. Birabeau, ile entuzja-
stom zaklamanej salonowo-erotyczno-,politycznej* komedii.

I niech powie naszemu nowemu widzowi, co w Krajach
marschallowskiej wolnosci rzeczywiscie zastuguje na satyre.

JERZY JURANDOT



